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DELLA REGIONE AUTONOMA w DER AUTONOMEN REGION

CONSIGLIO REGIONALE %ﬁ REGIONALRAT
TRENTINO-ALTO ADIGE \% TRENTINO-SUDTIROL

class. 1.5-2024-1 Trento/Trient, 04.04.2025
Il numero di protocollo e la data sono associati Protokollnummer und Datum sind aus der zertifizierten
al messaggio PEC o ai files allegati alla medesima elektronischen Post (ZEP) oder den Beilagen ersichtlich
Alle Signore e ai Signori An die Damen und Herren
- Membri del Collegio dei Capigruppo - Mitglieder des Kollegiums der Fraktionsvorsitzenden
- Membri dell’Ufficio di Presidenza - Mitglieder des Présidiums
- Presidente della Regione - Président der Region
INTEGRAZIONE DELLA NACHTRAG ZUR
CONVOCAZIONE DEL EINBERUFUNG DES KOLLEGIUMS
COLLEGIO DEI CAPIGRUPPO DER FRAKTIONSVORSITZENDEN

Gentili Signore, Egregi Signori, Sehr geehrte Damen und Herren,

ad integrazione della convocazione del Collegio dei als Nachtrag zur Einberufung des Kollegiums der
Capigruppo per il giorno 8 aprile 2025 (prot. C.R. n. Fraktionsvorsitzenden fiir den 8. April 2025 (Prot. Nr.
1245), mi pregio comunicare che la Consigliera 1245 RegRat) beehre ich mich Ihnen mitzuteilen, dass
regionale Franzoia ha presentato I’interrogazione n. die Regionalratsabgeordnete Franzoia die mundlich
112 a risposta orale. L’interrogazione viene inserita zu beantwortende Anfrage Nr. 112 eingereicht hat.
dopo il punto n. 1 dell’ordine del giorno provvisorio Die vorlaufige Tagesordnung der Plenarsitzung wird

dell’ Aula. nach Punkt 1 um diese Anfrage erganzt.

Distinti saluti. Mit freundlichen Griien.
IL PRESIDENTE/DER PRASIDENT
- Roberto Paccher -
(firmato digitalmente/digital signiert)
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deren eigenhandige Unterschrift (Art. 3 des GvD Nr. 39/1993).
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